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OZET

Corto Maltese, Hugo Pratt’in ¢izgi roman diinyasina kazandirdigi 6nemli ve
sevilen bir kahramandir. Corto maceralarinin anlatildigr Corto ¢izgi roman serileri
birgok dile ¢evrilmistir. Dost Kitabevi de Corto ¢izgi romanlarini yayinlayarak Tiirk
okuyucusunu bu sevilen ¢izgi romanla bulusturdu. Semerkant’daki Altin Yaldizli Ev
adli ¢izgi roman’daki bazi olaylar Osmanli Imparatorlugunun son donem
sinirlarindaki gehirlerde gectigi i¢in Tiirk okuyucusunun daha ¢ok dikkatini
¢cekmektedir. Semerkant’a ulagsmak igin Corto Maltese, arkadasi Rasputin ile
birlikte, Adana, Tarsus, Van gibi illerimizden gegerken heyecanli maceralar yagarlar.
Hikaye 1921 yilinda Corto’nun Rodos’daki Kavakli Camii’nin kubbesinde Pers
Krali Biiyiik Kyrus’un hazineden bahseden elyazmasini bulmasiyla baglar. Corto ve
arkadasi Rasputin hazineyi bulmak i¢cin Semerkant’a ulagsmak zorundadirlar. Bu
maceralart sirasinda onlar Enver Pagayla karsilagirlar. Enver Pasa Turan fikrinin
gerceklesmesi i¢in Kafkaslarda Bolsevik’lere karst miicadele vermektedir. Corto ve
Rasputin Paganin bu miicadelesine sahit olurlar. Pratt’in anlattigi Corto macerasinin
bazi boliimlerinde Oryantalist bakis agisini gormek miimkiindiir. Corto maceralari
icin aslinda Hugo Pratt’in kendi hayatinin bir yansimasi diyebiliriz. Hikdyenin
sonunda, Corto ve Rasputin hayalini kurduklar1 hazineye ulagamazlar. Tirk ¢izgi
romaninin usta kalemi Suat Yalaz’da Pratt’dan farkli olarak Enver Pasa’nin hayatini
dramatik bir sekilde Enver Pasa Efsanesi adl1 ¢izgi romaninda anlatmustir.
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Turkish-Ottoman Traces In Graphic Novel Named The
Golden House Of Samarkand By Hugo Pratt And The
Legend Of Enver Pacha

ABSTRACT

Corto Maltese is an important and popular hero that Hugo Pratt brought
into the graphic novel world. A series of Corto’s novels in which the adventures of
Corto are narrated has been translated into many languages. Turkish bookstore,
Dost, by publishing these series of novels of Corto, offered Turkish readers a nice
service. As some of the events in The Golden House of Samarkand took place in
some of the cities in the last borders of the Ottoman Empire, this graphic novel has
attracted more attention of the Turkish readers. Corto and his freind, Rasputin, live
exiting adventures in the provinces such as Tarsus, Adana, Van. The story begins in
Rohodes with the discovery of the manuscript of Great Kyrus King of Persia by
Corto which mentioned the treasure at the dome of the Kavakli Mosque. Corto and
his friend, Rasputin, have to reach Samarkand to find the secret treasure. When they
were following up the treasure, they met Enver Pacha in the battlefield. Enver
Pacha, for realizing the Turanian ideal, was fighting against the Russian Bolsheviks
in The Caucasus. Corto and Rasputin witness these fights. We can see Hugo Pratt’s
Oriantalist narrative point of view in some of the events. It seems Corto’s
adventure’s reflect some of the real adventures experienced by Hugo Pratt to the
readers. Corto and Rasputin, during the story, couldn’t reach the treasure which they
dreamed of. Suat Yalaz, a Turkish master of graphic novel, also told dramatically
the life and adventures of Enver Pacha in his masterpiece, The Legend of Enver
Pacha.

Key Words: Graphic Novel, Corto Maltese, Hugo Pratt, Enver Pacha.

GIRiS

Bir popdler kiltiir tirtinti olarak dogan ¢izgi roman iilkemizde pek
ragbet gérmese de Avrupa’da ve Amerika’da uzun siireli dergiler, gosterisli
ve pahali alblimlerle artik 9. sanat olarak kabul edilmektedir. Cizgi romanlar
¢ocuklugumuzda bizi maceralara tasiyan, hayranlik besledigimiz kahramanla
bizi 6zdeslestiren kurmacalar olarak hatirlasak da, bu kazanilmig aligkanlik
yetiskin yaslarda da devam edebiliyor. Hugo Pratt’in Corto Maltese serisi de
bu aligkanliklarini siirdiiren Tiirk okuyucusuna giizel bir firsat sunuyor. 1980
li yillarda Hiirriyet Cocuk Dergisi’nde ilk olarak okuyucusuyla bulusan
Corto Maltese’in ¢ok tanman 10 macerast 1999-2004 yillar1 arasinda Dost
Kitabevi tarafindan yayimlandi. Yaymlanan on kitap arasinda
Semerkant’'taki Altin Yaldizhi Ev yasadigimiz cografya igerisinde Adana,
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Tarsus, Van gibi illerimizde gegtigi i¢in Tiirk okuyucusunun ilgisini daha
cok cekmektedir. italyancasi La Casa Derato di Samarcanda, olan eser
Fransizca’ya La Maison Dorée de Samarkand, Ingilizce’ye The Golden
House of Samarkand olarak cevrildi. 1980 de siyah beyaz 1992 de de renkli
olarak yayinlanmustir. Bir Tuz Denizi Sarkisi, Oglak Burcu Altinda (1967-
69), Corto Maltese Sibiryada (1974), Bir Venedik Masalr (1977), Kayp Kita
Mu (1988) Hugo Pratt’in one ¢ikan bazi ¢izgi romanlaridir. 2002 yilinda
Fransizca La Cour Secréte des Arcanes adiyla Corto’nun Sibirya maceralari
animasyon filmi olarak hazirlanmistir. Ayrica, Bir Tuz Deniz Sarkisi, Oglak
Burcu Altinda, Ketler, Semerkant 'taki Altin Yaldizli Ev adli ¢izgi romanlar
da ¢izgi film olarak diinya televizyonlarinda yayimlanmigtir. Corto Maltese
sevgisi sadece ¢izgi roman ve ¢izgi filmlerde kalmamis ticari hayata da
taginmistir. Corto Maltese isminin {inli yazarini da geride birakarak Corto
saatleri, Corto tablolari, Corto aksesurlar1 ve biblolariyla ticari sahada da
kendinden s6z ettirmistir.

Corto Maltese

Corto Maltese Ingiliz denizci bir baba’nin, Sevilla (italya) dogumlu
bir ¢ingene anne’nin 1887 de Malta da dogan tek ¢ocugudur. Soyad: Malta
adasindan gelen Corto’yu Italyan cizer Hugo Pratt 1967 yilinda ¢izgi roman
diinyasina kazandirmustir. Serileri birgok dile ¢evrilmis Corto, uzun boyu,
siyah saglari, ince favorileri, basinda kaslar1 hizasina kadar inmis denizci
sapkasi, siyah kisik bakigli gozleriyle, lizerinden pek ¢ikarmadigi denizci
kostimii ve agzinda sigarasiyla yakisikli bir denizcidir. Corto 13 yasindan
itibaren diinyanin farkli cografyalarinda maceralara atilmaya baslamig
gezdigi yerlerde ¢cogu kez tarihi Onemli sahsiyetlerin maceralarina ve
savaslarina eslik etmistir. 1936 yilinda katildigi Ispanya i¢ savaslarinda
6ldiigli ya da kayboldugu sanilmaktadir. Kendine has hayat tarzinin yani sira
esrarli bir fiziki goriiniise sahiptir. Siradan ¢izgi roman kahramanlarinin tam
tersine Maltese de okuyucuyu etkileyen farki bir yan vardir. Avrupa’dan
Asya’ya uzanan birgok sehirlere, Karaib adalarindan den Sibirya’ya, Pasifik
okyanusu ulkelerinden Cin’e, Tunus’dan iran’a, Hindistan’dan Osmanli’nin
son donem sinirlarina kadar olan cografyadaki tarihi olaylara, i¢ savaslara ve
bagimsizlik miicadelelerine  seyahatlari  sirasinda  katilmasi  Corto
maceralarin1 daha ilging kilmaktadir. Corto’nun maceralarinda ve hayat
tarzinda en 6nemli Ozelliklerden biri yalmiz ve 6zgir bir kahraman olarak
kalmay1 tercih etmesidir. Arkadaglar1 ve dostlart olmasina ragmen onlar
ancak bir ka¢ macera boyunca ona eslik etmislerdir. Semerkant ’taki Altin
Yaldizli Ev deki maceralar1 boyunca ona eslik eden arkadaslar1 italyan
subay1 eski dostu Sorrentino, Rodoslu Cassandre ve Ibahiyah, Ingiliz
Marianna ve Rus Rasputin dir. Kendisine ikizi gibi benzeyen Sevket, isim
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olarak hikdye boyunca birgok olaya konu teskil etmesine ragmen, sadece
birka¢ sayfadaki karede okuyucunun karsisina ¢ikar. Corto’da hikayenin
sonlarma dogru Enver Pasa’nin asil macerasina bir katki saglamadan bazi
karelerde Rasputinle pasif olarak yer alir. Baskalarmin hikayelerinde
belirleyici kahraman olarak kalmayi zaten pek istemez Corto. Onun yerine
kotu karakter Rasputin bu gorevi Ustlenir. Rodos’da baslayan hikayesi
boyunca asil amacinin Lord Buyron’un anilarinda bahsettigi Pers Krali
Biiyiik Kyrus’un hazineleri oldugunu diistiniirsek sdz konusu karakterler de
Corto’yu bu hedefe tasiyan araglar olarak karsimiza c¢ikiyor. Hugo Pratt
Corto’yu ve diger sahislari klasik ¢izgi romanlardaki karakterler gibi idealize
etmiyor, olaylar1 onlarm etrafinda sekillendirip anlatiyor. Bilindigi
gibi“biitiin ¢izgi romanlarda kahraman ana kisidir. Olaylar onun etrafinda
geligir. Bir iki istisna disinda kahraman belirli bir toplum ve cografya i¢inde
yasar. Cografya degisse bile toplumsal 6zellikler pek degismez. Her yer
kahramanin temel 6zelliklerine meydan verecek, onlar1 sergilemesine olanak
saglayacak sekilde diizenlenir (...) Belirli bir paradigma icinde yer alan
maceralarinda hep aymi seyleri kiigiik degisikliklerle yasarlar. Kéotiliiklerle
savagirlar, iyileri korurlar; hi¢ y1lmazlar insanlara kotii mesaj verebilecek her
tirli eylemden kaginirlar’(Bezci,2004). Ancak onlarin ¢ogu maceralari
gerceklikten uzak oldugu i¢in yeni bir macerayla farkli bir atmosfere
taginirlar. Corto da ayni sekilde bazi olaylar icerisinde uzun sureli kalmadan
yeniden baska maceralara ¢ikar. O her milletten insanlarla kolayca diyalog
kurabilen, din ve milliyet kavramina pek sicak bakmayan bir kahraman dir.
Semerkant da ki Alfin Yaldizl: Ev deki maceralarinda ne Tiirkiim, ne Kiirt, ne
de Rus’um diyerek aidiyetten kacinir ama bazen de Britanya vatandasiyim
der. Corto’yu aslinda “hayal ile gerceklik arasinda diinyanin dort bir yanina
yelken agmis gilinlimiiziin ¢agdas denizci Ulysse olarak tanimlayabiliriz”
(Mérelle, 2007).

Semerkant’taki Altin Yaldizh Ev

Hikdye 1921 yilinmm Ekim aymda Corto Maltese’in Rodos’da
Kavakli Camii’nin kubbesinin {izerindeki hilalin igerine saklanmuis tarihi bir
el yazmasini ele gecirmesiyle baglar. El yazmasinda Lord Buyron’un
anilarinda bahsettigi Pers Krali Bilyiuk Kyrus’un hazinesinin haritasi
bulunmaktadir. Rodos Italyanlarin hakimiyetinde oldugundan sehrin birgok
yerinde Italyan askerleri devriye gezmektedirler. Mekan olarak Rodos’un
taninmig bilenen bu goriintiisii bize hikdyenin bir kisminin ilk etapta burada
gececegi izlenimini vermektedir. Olaylarin gececegi c¢evrenin cizgilerle
tasvir edilmesi ‘“sadece anlati sisteminin insa edilmesi agisindan degil,
okuyucu agisindan da gereklidir. Boyle bir imkénla okuyucu, olaylarin
mahiyetini anlamakta zorlanmaz. Anlatilacak hikaye bir koyde, sehirde,
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¢colde, evde, (...) gececekse okuyucu ona gore bir tutum takinir;
muhayyilesini o yonde harekete gecirir; o yonde beklenti icine girer (Tekin,
2001)”. Hugo Pratt da okuyucun bu tir beklentisine cevap vermekte pek
zorlanmaz hemen devreye Kavakli Camii civarinda devriye gezen Italyan
askerlerini sokar. Askerler Corto’yu camii’nin kubbesinde bir seyler ararken
fark edince tutuklamak isterler. Askerlerin eline diismemek i¢in ¢areyi
kagmakta bulan Corto’yu gizemli bir kisi kurtararak saklar. Hugo Pratt bu
kisiyi kalemiyle tasvir ederken kafasinda bir fes, catik kasli, esmer, siyah
sakalli, sert mizagli, lizerinde bir ceket, igerisinde gomlek, kravat ve
yelegiyle yeni Osmanli tipini okuyucusuna gosterir. Corto bu yabancinin
kendisini nereye gotirdiigiinii bilmezken bir anda kendisini ayni giyimli
insanlarin olusturdugu bir karargah da bulur. Arka fonda Tiirk bayragi vardir
ve buradaki insanlarin giyimlerinden &zellikle baslarindaki feslerden Enver
Pasa’nin Turan fikrine goniil vermis Osmanlilardan oldugu anlasilmaktadir.
Topluluk igerisinde Enver Pasa’nin iilkeyi kurtarmak i¢in ortaya koydu
fikirlerle Mustafa Kemal Atatiirk’tin fikirleri tartisilmaktadir. Mustafa
Kemal taraftar1 bir muhalif fikirlerini séyle aciklar. “Sevr anlagmasinm
ortadan kaldirmak istiyorsak birlik olmaliyiz biitiin diinyaya karsi
savasmaliyiz. Ermeniler’e, Yunanhlar’a, Fransizlar’a Italyanlar’a, Rus
Bolsevikler’e ve muhafazakar Tiirkler’e karsi. Kemal heniiz yanlis adim
atmayan tek kisi. Rusya’dan Cin’e kadar biitlin Tiirk topluluklarim
birlestirmek gibi bir hayalin pesinde kosan Enver 6ylemi? (Pratt, 2004; 13)".

Corto Maltese’i bu toplantiya getiren kisi onu Enver Pasadan haber
getiren Sevket sanmaktadir. Zira, Corto Sevket’e cok benzemektedir, adeta
ikizidir. Sevket, Enver Paga’nin yaninda askerligini yapmis Giircistan
dogumlu bagarili ve gizemli bir komutandir ayn1 zamanda da Enver Pasa’nin
yakin dostudur. Hikdyede bazen ondan Timur Sevket diye de bahsedilir.
Arnavutluk da ki Tiirk ordusunun tanimmmis albaylarindandir ve Mustafa
Kemal’in de bas diismanidir. Corto’nun Sevket’e benzemesi sadece hikdyeyi
gizemli kilmakla kalmaz ayn1 zamanda Corto’nun ¢ogu kez hayatin1 da
kurtarir. Corto Italyan bir subay dostuna bu benzerlikten sdyle bahseder:
“Boyle seyler olur. Sevket adindaki bu adami her haliikarda tanimiyorum
kim oldugunu, ne istedigini bilmiyorum. Bagka durumlarda da ondan soz
edildigini duydum, ama bu benim isim degil (...) ben Sevket degilim (Pratt,
16)”.

Daha sonra, Corto Rodos’da Cassandra adinda bir bayan dostuna
ugrar. Cassandra ona bir Yunan kahvesi igme teklifinde bulunur ve kahveler
igildikten sonra da Corto’nun falina bakar. Aslinda, kahvenin kigik
fincanlarla igilen Yunan kahvesi degil, Tiirk kahvesi oldugunu resimlerden
anlamak mumkin. Rodos’un uzun yillar Osmanli hakimiyetinde kaldigini
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disiiniirsek kahve falina bakmanin da Rodos halkina ge¢mis kiiltiirel bir
motif oldugunu sdyleyebiliriz. Cassandra da Corto’nun maceraci kisiligini
bildigi i¢in ona gelecegiyle ilgili hos seyler séylemez. Corto’nun kendi
yaninda kalmasini arzu eden ifadelerdir bunlar. Zaten, Corto hazine pesinde
kosan insanlarin dogal olarak geleceklerinde zorluklarin olacaginin
bilincindedir. Diger ¢izgi roman kahramanlari gibi o da bircok macera
yasadiktan sonra hikayesini “sag salim tamamlamaktadir, ama her macera
ondan bir seyler gotiirir. Bu yiizden bazen idealist bir kahraman, bazense
¢ikarct bir para avcisi kisvesinde buluruz onu. Kendisini kisitlayan her tiirlii
bagdan siyrilmak istemekte ama siirekli kendi elleriyle yeni baglar ve
sorumluluklar yaratmaktadir sanki. Ustelik bir tiirlii tasimak istemedigi
sorumluluklardir bunlar” (Benlisoy-Erten, 2004). Corto Rodos’dan ayrilip
Tarsus iizerinden Adana’ya vardiginda da kendisini kisitlayan baglardan
styrilarak tek basina yolculuga ¢ikar. Yine bu yolculugu okuyucuya heyecan
veren tehlikelerle gecer.

Corto Diisler Evreninde

Corto Maltese’in diis ile gercegin bir birine karistifi maceralar
Adana’da baglar. Burada macerasina katilacak yeni insanlarla karsilasir.
Rodos’da ki bir dostu ona Adana da bulunan Mevlevi dergahindan kendisine
yardim edebilecek insanlar olabilecegini sOyleyerek ona daha oOnce bir
sembol vermisti. Bu sembol sayesinde Mevlevi Dergdhindan Semerkant’da
ki Altin Yaldizli Ev’e ulagabilmek igin yardim alir. Hugo Pratt Mevlevi
dergdhim1 ve Mevlevileri ¢izerken oryantalist bakis ag¢isindan kendini
alamamig. Corto’nun, mevlevi dergéhina yaklagirken duydugu ses tumbarata
taumbarata tum seklinde {irkiitiicii bir ses olarak verilmis semah esnasinda
olmasi gereken ney sesine hi¢ yer verilmemistir. Semazenlerin semahini
mistik goriintiiden uzaklastirarak onlari terlemis, yorgunluktan perisan bir
hale gelmis, semazen degil de yorgun komik dansgilar goriintiisiiyle vermis
okurlara. Corto’yu da onlar1 seyrederken yine her zamanki gibi agzindan
eksik etmedigi sigarasiyla goriiyoruz. Mevlevi seyhiyle Corto arasinda gecen
bir konugmada Mevlevi seyhi Corto’ya “Batililar buraya genellikle arinmak
icin gelirler, hazine aramak ig¢in degil” (Pratt, 46) diyerek Mevlevi
dergdhinin fonksiyonundan bahseder. Mevlevi dergdhi Corto gibi bir
maceraci igin zaten amag degil bir aragtir. Mevlevi dergahinda bir gece
misafir edilen Corto’nun yataginin basucunda bir nargile vardir; bu esrarl
nargileyle Corto diislerinde yolculuga ¢ikar. Bazen ge¢misindeki
sevgililerini gorur bazen de kendine benzeyen Sevketle konustugunu sanir.
Rasputin de bazen onun diislerinde ki yerini alir. Ayni sekilde o da
Semerkant daki Altin Yaldizli Ev adindaki hapishanede igtigi sigara etkisiyle
diislerinde Corto’ya rastlar. Bazen olaylarin akisi i¢erisinde neyin diis neyin
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gercek oldugu birbirine karigmaktadir. Hatta Corto bile diiste mi yoksa
gercekte mi yasadiginin farkina varmakta zorlanir. Ayni sekilde okuyucunun
da bazen dis ile gergegi fark etmesi zorlasiyor. Yinede diis yolculuklari
hikaye icerisinde okuyucunun dikkatini ceken ve onu etkileyen unsurlar
olarak ortaya ¢ikiyor. Corto Van’a gitmek i¢in hazirlik yaparken yine
arkadasi Marianne ile karsilasir. Onunla kalabalik bir gurubun arasinda
ilerlerken bir anda kendilerini Hacivat-Karagdz oyunu seyreden toplulugun
arasinda bulurlar. Hugo Pratt oryantalist bakis agisim Hacivat-Karagoz
oyununa da yansitmig birkag kareden olusan bu goriintillerde oyunun gercek
unsurlari ortaya konmamustir. Fakat, gortintiilerin arasina sahnede Rasputin’i
aramaya calisan Cortoyla dev goriiniislii bir adamin kavgasi yerlestirilmistir.
Bu kavga sonunda biiyiik bir darbe alan Corto yine diislerde yolculuga cikar.
Riiyasinda Rasputin onu elindeki anahtarla kapisini agtigt Cennet’e benzer
bir yere gotiirlir; burada onu bekleyen eski tamidigi bayan arkadasi
Pandora’yla karsilasir. Corto, bazen maceralari siiresince yasadigi olaylarin
muhasebesini diisler evrenine tagir. Olaylarin acimasizlifina ara vererek
orada kisa siireli de olsa mutlu olur. Pratt, Corto maceralarinda riiyay:
gerceklerden kagig araci olarak kullanmaktadir. Ornegin “Giizel Hayaller
Gola” isimli kisa macera, neredeyse tamamen bir asker kacaginin gordiigii
haliisinasyonlardan ibarettir. Bir Ingiliz askeri olan Stuart savasin
acimasizligina dayanamaz ve sevdigi kadin tarafindan ihanete ugradiginm
Ogrenince birliginin kasasini da alarak firar eder. Gordiigii haliisinasyonlar
onu bir i¢ hesaplagsmaya gotiiriir ve neticede siikiina kavusturur. Stuart oliir.
Yaninda bulunan yerlilere onu neden kurtarmadiklarini soran Corto’ya reisin
cevab1 ¢ok nettir: “Adam mutluydu... Gilizel Hayaller Golii’'ne bakip, her
seyl gormek istedigi gibi goriiyordu..” (Benlisoy-Erten, 2004). Rasputin’in
getirdigi sahte cennet de Corto’nun gilizel hayaller gérmesi fazla uzun
sirmez. Uyandiginda kendisini Sevket sanan Komutan Bahtiyar’in
adamlarinin kacirdigimi fark eder. Van’a getirilen Corto burada Yezidilerle
kargilasir. Yezidilerin bag rahiplerinden Semerkant’a ulagabilmek igin
yardim ister. Hugo Pratt Yezidileri anlatirken onlar1 Seytana tapan, ¢ilginca
ayinler yapan topluluklar gibi tasvir etmis karelerinde. Yezidilerle ilgili
tarihi kaynaklara baktigimizda onlar Irak, Iran, Suriye, kismen Kafkasya ve
Giliney Dogu Anadolu’da yasayan kendilerine ait bir dinleri olan daginik bir
topluluk gérmekteyiz. Ezidiler diye de adlandirilan halkin ¢ogunlukla Kiirtce
konusan etnik dini bir topluluga ve bu toplulugun Zerdiistliik ve eski
Mezopotamya dinlerine kadar uzanan dini inang¢larinin oldugu goriilmektedir
(Dursun, 1993).

Yezidilerden hedefine ulagmak i¢in yardim isteyen Cortoy’a bu
ziyaret pek i¢ agici gelmez. Zira yardimina basvurdugu kahin Corto’ya
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gelecegiyle ilgili hos sozler sdylemez. Hugo Pratt, Corto’nun hikayesindeki
karakterler arasinda macerasina en ¢ok yer verdigi kisi Rasputin dir. Pratt
onu siyah daginik sag1, uzun sivri ¢enesinde siyah sakallari, uzun ince burnu,
ince siska denebilecek bir fiziki goriintiisiiyle, cirkin bir karakter olarak
cizgilerle tasvir etmistir. Sevket’i de Corto’ya benzedigi i¢in dogal olarak
yakisikli ¢izmis, ancak Corto’nun sol kulaginda tek bir iri kiipesiyle
Sevket’ten ayirt edilebilecek bir 6zellik birakmistir. Genel olarak c¢izgi
romanlarda “yan karakterler, ana karakter/kahraman karsisinda her agidan
daha yetersiz gosterilmektedir. Ana karakter genctir, yirmi kasur
yaslarindadir. Uzun boyludur en azindan kesinlikle kisa degildir. Viicudunda
bir dirhem yag yoktur. Sac1 genelde uzun ve giirdiir, herhangi bir dokiilme
s6z konusu degildir” (Coruk, 2004). Cesur ve merhametlidir, insanlara
yardim etmeyi sever. Diisman karakterlerde tam tersi, ¢irkin, bazen sigman,
korkung, itici, kimi zaman tek digli, viicudu bir hayli killi ve kaba
davranighdir. Olumsuz fiziki goriiniisiine karsin Rasputin iyi ve kurnaz bir
askerdir, bu yiizden Sevket onu Enver Pasa’nin askeri birligini egitmesi i¢in
Semerkant’daki Altin Yaldizli Ev hapishanesinden kurtarir. Rasputin Sevketi
Corto sanmaktadir. Bu ylizden Sevket kendini Rasputin’e tanitmak zorunda
kalir: “Adim Sevket ve sahici bir Tiirk pasasiyim. Herhalde beni bir bagkasi
sandin. Son zamanlarda kulagima garip seyler calindi... Oyle anlasiliyor ki
ayni anda bir ¢ok yerde bulunma yetenegine sahibim. Her yer de beni
goruyorlar... Hatta adim atmadigim yerlerde bile... Bana son derece
benzeyen biri buralarda dolasiyor, ama ben onun adii bile bilmiyorum.
Bana Corto Maltese diye seslendin...” (Pratt, 88). Sevket Rasputin’i Enver
Paga’ya askeri birligi egitebilecek yetenekli biri olarak takdim edilir.
Rasputin, Enver Paga’ya Rusya dogumlu olmasina ragmen milliyetinin para
oldugunu soyleyerek gorevi kabul eder. Pratt bu karelerde Enver Pasa’yi
burma biyikli, basinda bir fes omzuna attifi paltosunun altindaki
tiniformasinda takili madalyonlar ve agzinda sigarasiyla tasvir etmistir.

Corto ve Enver Pasa Efsanesi

Corto Maltese hazinenin izini siirerken Enver Pasa ve askerlerinin
Rus ve Ermeni Bolseviklere karsi miicadelelerine tanik olur. Arkadas:
Rasputin Enver Paga’nin birliklerini egittiginden Pasa’nin savasinda dolayl
olarak onun yaninda yer almis, ancak Corto bu savasta tarafsiz kalmistir.
Corto tarafsizhigint Enver Pasa’ya su sozlerle ifade eder: “Size karsi hig
diismanhigim yok, sempati de duymuyorum... higbir sekilde sizi yargilamak
bana diismez sadece sizi yanitlamak i¢in konusuyorum” (Pratt,120). Hugo
Pratt, Enver Pasa’nin Ermeni ve Rus Bolseviklerle olan savas sahnesini en
ince detaylartyla cizerek tasvir etmis. Savas sahnesinin korkung ve dramatik
atmosferinden okuyucusunu uzaklastirmak i¢in de Corto’yla Rasputin’in
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komik gorintulerini de araya sikistirmistir. Hogart’in dedigi gibi “cizgiyle
yapilan komedi tablolar1 binlerce ciltlik yazidan daha ¢abuk anlasilacaktir”
(Aktaran, Cantek, 2012). Savasin siddetinden korkmus hicbir yere
kimildayamayan Rasputin’i Corto sirtina almis komik bir sekilde savastan
kacgiyorlar. Corto’nun maceralarinda bu tiir komik sahnelere ve Corto’yla
Rasputi’nin hicivli sakalarina da rasthiyoruz. Savasi kaybeden Enver Pasa
Corto’ya “her halukarda bu hikdye burada bitti, karsimizdaki Rus askerler
olmayip benimle hesaplagmak isteyen Bolsevik Ermeniler var diyerek atini
tek bagma diisman askerlerinin {lizerine siirer. Corto ve Rasputin’e gére O
pismanliklariyla yiizlesmek i¢in diisman askerlerinin lizerine tek basina bu
sekilde gidiyor. Diigman askerlerinin yaylim atesi sonucunda atiyla birlikte
yere yigilan Pasa’nin bu goriintiilerine Ermeni ve Rus askerleri’nin seving
cigliklart eslik eder. “Kahraman’in boyle bir macera’ya yodnelmesinde
gecmisinden bazi gatigmalar soz konusu olabilir. Catigma, dramatik bir
metnin vazgegilmez ana 6gesidir. Karakteri, (kahramani) eyleme yonelten,
kisiligini olusturan, olaylar karsisinda se¢im yapmasini saglayan unsurdur.
Kargit gilic veya diisiincelerin karsilasmasi olarak tanimlayabilecegimiz
catisma, kisiyi kisi yapan Ozellikler de dahil olmak iizere her eylem ve
olayda Kilit gorevdedir” (Kiregci, 2008). Ruslar ve Ermeniler karsisinda
hezimete ugramis Enver Pasa da segimini tarihi kahramanlar gibi esir
diismek yerine savas meydaninda carpisarak sehit diismekten yana
kullanmigtir. Corto ve Rasputin’in bu dramatik sahneden her ne kadar
etkilenmis olsalar da, bu etkilenis fazla uzun siirmez, zira onlarin ideali
sadece hayalini kurduklar1 ve varhgindan pek emin olamadiklari
Semerkant’daki Altin Yaldizli Ev civarindaki hazineye ulagmakti.

Enver Pasa’nin bu dramatik hikéyesini Tiirk ¢izgi romaninin usta
kalemlerinden Suat Yalaz da Enver Pasa Efsanesi admi verdigi ¢izgi
romaninda anlatmistir. 1993 yilinda kaleme aldig1 193 sayfadan olusan bu
eserinde Yalaz, Enver Pagsa’nin hayatini, askeri basarilarini ve hazin sonunu
en ince detaylariyla okuyucusuna aktarmistir. Eser’e Onsdz yazan tarihgi
Yilmaz Altug’un elestirileri eserin Tiirk ¢izgi roman tarihine kazandirilmig
basarili bir yapit oldugu yoniindedir: “Enver Pasa Efsanesi, Osmanl
tarihinin  akigim  degistirmis  bir partinin, ittihat ve Terakki’nin
kurucularindan, iyi bir teskilatci, iyi bir aile babasi, iyi bir vatansever, fakat
cogu kez, akli yerine duygularina 6ncelik veren Enver Pasa’nin ¢ok ilging
yasamini anlatan kusursuz bir eser. Suat Yalaz’in eserini hazirlarken en
kiiciik ayrintilarin bile gercege uygun olmasi igin tam bir tarafsizlikla,
derinlemesine aragtirmalar yaptigi, Enver Pasa konulu yerli-yabanci pek ¢ok
eserler okuyup inceledigi, Enver Pasa’nin yakinlariyla, gormiis gecirmis
tarihgilerle konusup sorular sordugu, ilging yanitlar aldigi, eserin daha ilk
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sayfalarimi ¢evirmeye bagladiginiz anda anlasiliyor. Boylece degerli ustamiz
Enver Pasa Efsanesi’ne cizgi romanlarda benzerine pek rastlanmayan
bilimsel, belgesel bir boyut kazandirmak gibi ¢ok zor bir igin iistesinden
gelmeyi de basarmis oluyor. Nitekim Sarikamis harekatim anlatirken
“...Amma, teskilat¢1 Enver’in diizelttigi ordu hayalci ve maceract Enver’in
elinde simdi biiyiik bir felakete yiirtiyordu...” diyerek diriistce gercegi dile
getirmistir.

Hugo Pratt’m anlattigi Enver Pasa’nin savas alanindaki son anlariyla
Suat Yalaz’in kaleminden ¢ikan ifadeler birbirine benzemektedir. Yalaz’in
cizdigi karelerde Enver Pasa yalniz basina elinde kiliciyla diisman {istiine
atim siirerek bir komutan’a, bir pasa’ya yakisir sekilde sehit diisliyor. Enver
Pagsa’nin cebinden karismin ve ¢ocuklarinin resimleri ve Berlin’den
postalanmis mektuplar ¢ikiyor. “Pravda gazetesi 11.10.1922 giinlii sayisinda
Enver Pasa’nin cesedi Valcuvan’dan az 6tede Cegan tepesine gdmuldu, diye
yazar. Tirkistan’lilar ise Pasa 6lmedi onun aziz ruhu tim Orta Asya’da
basimiz tizere dolasir “derler (Yalaz, 1993).

SONUC

Bir popdler kultir Grunid olan ¢izgi roman iilkemizde pek ragbet
gormese de Avrupa’da, Amerika’da ve diinyanin bircok Ulkesinde dikkate
deger bir edebiyat iiriinii olarak kabul edilmektedir. Cogu kez c¢izgi
romanlar1 ¢ocuklugumuzda bizi maceralara tagiyan, hayranlik besledigimiz
kahramanla 6zdeslestiren kurmacalar olarak hatirlariz. Ancak bu kazanilmis
tutku ¢ok az kimsede yetiskin yaslarda da devam edebilmektedir. Hugo
Prat’in Corto Maltese serisi de bu tutkularin1 devam ettiren Tiirk okuyucusu
icin iyl bir firsat sagliyor. Corto Maltese, Hugo Pratt’mn ¢izgi roman
diinyasina kazandirdig1 kendine has énemli bir okuyucu kitlesi olan sevimli
ve de gizemli bir kahramandir. Pratt’in ¢izim teknigi her ne kadar basit gibi
goriinse de okuyucuyu yormayan anlati teknigiyle birlesince ortaya
okuyucunun sevebilecegi, sikilmadan okuyabilecegi bir eser ¢ikmustir. Tarihi
bilgileri ve olaylar1 bazen mizah, aksyon ve dramayla yogurarak
aktarmadaki ustaligi macera boyunca okuyucunun dikkatini ¢ekmektedir.
Pratt’in, 6zellikle de Osmanli Ermeni iligkilerinde ve Enver Pasa’nin Pan-
Tirkizm ile ilgili konularinda Oryantalist bakisi satir aralarinda
hissedilmektedir. Corto seriivenleri, Hugo Pratt’in kendi macerali hayatinin
cogu kez bir yansimasi olarak ortaya ¢ikiyor. Corto kendi seriivenlerinde
ahlak, dirustlik, erdem, fazilet gibi insan1 yakindan ilgilendiren konulara
pek girmez, ancak ailesine kars1i Katolik gorevlerini, topluma karsi da
Komiinist gdrevlerini yerine getirmemek gibi ikilemde kaldigi yargilarn
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vardir. Hikayesinin sonunda bulamadigi hazinesi igin “Miizip seytanlarca
saklanan hazine kesinlikle var ve sorularimizla yanitlarimizin labirentleri
arasinda bulunmasi miimkiin olmuyor” diyerek yeni bir maceraya kapi
araliyor.
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